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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

TERMOFORO COLLO E SPALLE

NECK AND SHOULDER HEATING PAD

COUSSIN CHAUFFANT COU ET EPAULES

ALMOFADA DE AQUECIMENT DO PESCOCO E OMBROS
NACKEN- UND SCHULTERWARMEKISSEN
OEPMO®OPATIANAIMO KAl OMOYZ%

PODUSZKA ELEKTRYCZNA DO OGRZEWANIAKARKU
| RAMION

ZAHRIVACIi POLSTAREK NA KRK A RAMENA
SACULET INCALZITOR PENTRU UMERI SI GAT
VARMEDYNA FOR NACKE OCH AXEL
WARMTEKUSSEN NEK EN SCHOUDERS
KAULAN JA OLKAPAIDEN LAMPOTYYNY
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PORTUGUES

Manual de instrugoes
$502C(60*62)

INFORMACOES IMPORTANTES! CONSERVE PARA USO
FUTURO!

Leia atentamente o manual de instru¢gdes antes de usar este
dispositivo, em especial as instrugdes de seguranga e conserve
o manual de instrugdes para uso futuro.

Caso transfira este dispositivo a terceiros, é fundamental que
ceda também estas instrugdes de utilizagao.

Este manual de instrugdes pertence a este dispositivo. Contém
informagdes importantes sobre o arranque e o funcionamento.
Leia 0 manual de instru¢des na integra. O incumprimento destas
instrucdes pode provocar lesdes graves ou danos no dispositivo.
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AVISO
Estas notas de aviso devem ser observadas
para impedir qualquer lesdo no utilizador.

CUIDADO
Estas notas devem ser observadas para
impedir qualquer dano no dispositivo.

NOTA
Estas notas dao-lhe informagdes adicionais
uteis sobre a instalacéo e o funcionamento.

Aparelho de classe Il

Produto em conformidade com a Diretiva
Europeia

Siga as instrugoes de uso

Cédigo produto

Cuidado: leia as instrugdes (avisos)
cuidadosamente

Numero de lote

Disposi¢dao REEE

Nao perfure a almofada aquecida!

Nao use a almofada aquecida quando estiver
dobrada!

Nao pode ser usada por criangas muito
pequenas (0-3 anos de idade)!

Use apenas a almofada aquecida em
interiores!

A almofada aquecida pode ser lavada a mao!
Pode lavar a capa da almofada numa lavagem
normal a no max. 30 °C!

Nao clore!

Nao seque a almofada aquecida numa
maquina de secar!

A capa da almofada nao pode ser colocada
numa maquina de secar!

Nao engome a almofada aquecida! Pode
engomar a capa da almofada a uma
temperatura baixa!

Nao lave a seco!

INFORMAGOES DE SEGURANGA

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou sem experiéncia e conhecimento, do produto, sendo
necessario supervisionar e instruir as pessoas sobre o uso seguro
do aparelho para que compreendam os riscos durante a utilizagdo.

As criangas ndo devem brincar com o aparelho.

A limpeza e a manutengdo levadas a cabo pelo utilizador ndo
devem ser feitas por criangas sem supervisao.

Antes de ligar o dispositivo a sua fonte de alimentacgao, certifi-
que-se de que a tensdo da alimentagdo indicada na placa de classi-
ficacdo é compativel com a fonte de alimentagdo usada.

Verifique cuidadosamente a almofada de ombro elétrica antes de
cada utilizagdo, se notar desgaste ou danos.

N3o use se notar desgaste, danos ou sinais de uso inadequado da
almofada de ombro elétrica, do botdo ou dos cabos.
Devolva-a ao fornecedor.

Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, sé pode ser substi-
tuido pelo fornecedor, um revendedor autorizado ou um técnico
qualificado.

Use apenas a almofada de ombro elétrica segundo a sua utilizagcdo
prevista no manual de instrugoes.

Use apenas uma almofada de ombro elétrica.

N3o use a almofada de ombro elétrica com criangas pequenas ou
pessoas com deficiéncia, necessidade de cuidados ou insensiveis
ao calor.

As criangas devem ser monitorizadas, para garantir que nao brin-
cam com o dispositivo.

A almofada de ombro elétrica ndo pode ser colocada em funciona-
mento quando dobrada, vincada ou pousada em torno do colchdo.

Durante o uso, o interruptor de controlo e o cabo ndao podem ser
colocados em ou sobre a almofada de ombro elétrica ou ser tapa-
dos de outra forma.

N3o podem ser presos pinos de seguranga ou outros objetos pon-
tiagudos ou afiados na almofada de ombro elétrica.

Nunca deixe a almofada de ombro elétrica ligada sem supervisdo.

O dispositivo destina-se a uso privado e ndo pode ser usado em
hospitais.

Nunca toque numa almofada de ombro elétrica que tenha caido a
agua. Desligue-a da tomada de corrente imediatamente.

N&o use a almofada de ombro elétrica num ambiente humido ou
molhado ou se a prdpria almofada de ombro elétrica estiver hum-
ida. S a pode usar novamente quando estiver totalmente seca.
Nunca exponha o interruptor de controlo ou os cabos a humidade
de nenhum tipo.

Mantenha o cabo de ligagdo afastado de superficies quentes.
Nunca transporte, puxe ou rode a almofada de ombro elétrica pelo
cabo de ligagdo e ndo deixe que o mesmo se emaranhe ou fique
aprisionado.

N3o repare a almofada de ombro elétrica vocé mesmo em caso de
danos ou avaria.

As reparagOes sé podem ser executadas por um representante
especializado autorizado ou um técnico qualificado.

A almofada de ombro elétrica s6 pode ser operada com a sua
unidade de controlo especial.

NAO lave a seco.

Limpe a almofada de ombro elétrica lavando-a a mdo a um
maximo de 30°C (recomendado).
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e Lave a maquina a almofada de ombro elétrica a 30°C (no maximo)
com agdo mecanica baixa se rodar a velocidade de centrifugagao
maxima podera danificar os fios interiores.

e Ao guardar o aparelho, permita que arrefeca antes de dobrar.
Quando o guardar, ndo coloque qualquer objeto na almofada de
ombro elétrica para impedir deformagdes.

FUNCIONAMENTO

e Ligue a almofada de ombro elétrica com o conector de alimen-
tagdo amovivel. Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada de
corrente.

e Aalmofada de ombro elétrica aquece mais rapido quando a define
inicialmente para um nivel de temperatura alto.

e Recomendamos-lhe selecionar o nivel de temperatura baixo quan-
do usar a almofada de ombro elétrica durante varias horas.

e Coloque a almofada de ombro elétrica no seu ombro e aperte-a
devidamente apds a temperatura desejada ter sido atingida.

DefinicGes da temperatura

Nivel: 0=Desligado (sem indicador luminoso)
1=Aquecimento baixo (com indicador luminoso)
2=Aquecimento médio (com indicador luminoso)
3=Aquecimento alto (com indicador luminoso)
Fungdo de desligamento automatico de seguranga

A almofada de ombro elétrica é automaticamente desligada apds 90
minutos. Para ligar

novamente a almofada de ombro elétrica, primeiro coloque a defi-
nicdo da temperatura no nivel “0” e, em seguida, apds aproximada-
mente 5-10 minutos, selecione o nivel de temperatura desejado.

IMPORTANTE: DESLIGUE A ALMOFADA DE OMBRO QUANDO NAO
NECESSITAR DE AQUECIMENTO.

Desligue sempre a ficha da tomada quando ndo estiver a utilizar.

NAO cubra com nenhum material, por ex., edreddo ou almofada.
Evite aplicar pressdo no interruptor.

LIMPEZA E CUIDADOS

e Desligue sempre a ficha da tomada quando ndo estiver a utilizar
antes de limpar a almofada de ombro elétrica.

e Antes da lavagem, desligue-a da tomada e deixe arrefecer total-
mente.

¢ Desligue a unidade de interruptor de controlo da almofada de
ombro elétrica usando o conector na parte inferior.

IMPORTANTE: Nunca submerja o cabo de alimentagdo ou a unidade
de interruptor de controlo em dgua ou liquido, pode causar danos
irreparaveis ndo cobertos pela garantia.

e Limpe a almofada de ombro elétrica lavando-a a mdo a um
maximo de 30°C (recomendado).

e Também pode lavar a almofada de ombro elétrica a maquina a
uma temperatura maxima de 302C com baixa agdo mecanica e
rotagdes. E recomendavel lava-la 8 mao com o intuito de prolongar
a vida util do produto.

e Para secar, pouse a almofada de ombro elétrica plana numa toalha
ou pano absorvente. Quando a almofada de ombro elétrica estiver
totalmente seca, volte a ligar o controlo de alimentagdo amovivel.
A almofada de ombro elétrica s6 pode ser operada com a unidade
do controlador fornecida.

CONDITIONS DE GARANTIE GIMA
La garantie appliquée est la B2B standard Gima de 12 mois

Eliminagao: O produto ndo deve ser eliminado junto com outros
detritos domésticos. Os utilizadores devem levar os aparelhos a
serem eliminados junto do pontos de recolha inicados para a
re-ciclagem dos aparelhos elétricos e eletrénicos





